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Si nous voulons montrer notre amour à Dieu, 
nous devons comprendre comment il reconnaît cet 
amour.

Dans la parabole du fils prodigue, nous lisons 
que le frère aîné a d’abord eu du mal à célébrer 
le retour de son frère cadet, qui rentrait au foyer 
après avoir fait de mauvais choix et « dissip[é] 
son bien en vivant dans la débauche». En raison 
de son orgueil et de sa suffisance, le frère aîné a 
été incapable d’accueillir avec joie le retour de 
son frère repentant. Nous aussi pouvons rater 
des occasions d’exprimer à nos êtres chers, par 
nos paroles et nos actions, que nous les aimons 
sincèrement.

Dans les Écritures, nous trouvons beaucoup 
d’exemples puissants d’amour sincère offert et 
reçu : Naomi et Ruth, Ammon et le roi Lamo-
ni, le fils prodigue et son père, le Sauveur et ses 
disciples.

Lorsque l’amour est offert librement et reçu 
sincèrement, il crée un cercle vertueux où le lien 
entre la personne qui l’offre et celle qui le reçoit 
s’intensifie.

L’amour de Dieu est parfait, infini, dura-
bleet « très doux». Il remplit l’âme d’une « joie 
extrêmement grande». Néanmoins, il nous est 
parfois difficile de reconnaître cet amour dans 
notre vie. Cependant, notre Père céleste, qui nous 
aime d’un amour parfait, désire profondément 
que nous le ressentions, c’est pourquoi, « il [nous] 
parle [pour que nous comprenions]». Ilexprim-
erason amour d’une manière que chacun d’en-
trenouspeutreconnaître. Nous pouvons ressentir 
l’amour de Dieu lorsque nous observons les 
beautés de la nature, lorsque nous recevons des 
réponses à nos prières, lorsque des pensées nous 

Ja mēs vēlamies izrādīt savu mīlestību Dievam, 
mums jāizprot, kā Viņš atpazīst mūsu pausto 
mīlestību.

Līdzībā par pazudušo dēlu vecākais brālis 
sākumā nespēja priecāties par to, ka jaunākais 
brālis bija atgriezies mājās, jo viņš labu laiku bija 
veicis sliktas izvēles un „izšķied[is] savu mantu, 
palaidnīgi dzīvodams”.Vecākā brāļa lepnums un 
paštaisnums neļāva viņam izjust prieku par brāļa 
nožēlas pilno atgriešanos. Arī mēs varam palaist 
garām iespējas — ar vārdiem un darbiem izrādīt 
saviem mīļajiem to, ka viņus no sirds mīlam.

Svētajos Rakstos ir daudz spēcīgu piemēru 
patiesas mīlestības izrādīšanai un saņemšanai: 
Naomijas un Rutes, Amona un ķēniņa Lamonija, 
pazudušā dēla un viņa tēva, kā arī Glābēja un 
Viņa mācekļu piemērs.

Kad mīlestība nāk no sirds un tiek patiesi 
pieņemta, aizsākas pozitīvas ietekmes cikls, kurā 
pieaug mīlestība starp tās devēju un saņēmēju.

Dieva mīlestība ir nevainojama, bezgalīga un 
nemainīga,un tā ir vissaldākā.Tā piepilda dvēseli 
„ar ļoti lielu prieku”.Tomēr dažkārt mums savā 
dzīvē var būt grūti saskatīt Dieva mīlestību. Taču 
mūsu nevainojamais un mīlošais Debesu Tēvs 
tik ļoti vēlas, lai mēs sajustu Viņa mīlestību, ka 
Viņš „runā uz [mums mūsu] valodā pēc [mūsu] 
saprašanas”.ViņšizrādīsSavu mīlestību pret mums 
tā, laimēsto personīgispētuatpazīt. Mēs varam 
sajust Dieva mīlestību pret mums, vērojot dabas 
skaistumu, saņemot atbildes uz lūgšanām, atskār-
šot kaut ko īstajā brīdī vai piedzīvojot liega prieka 
brīžus. Vislielākā Debesu Tēva mīlestības izpaus-
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viennent à l’esprit au moment précis où nous en 
avons besoin ou lorsque nous vivons de beaux 
moments joyeux. La plus grande manifestation 
de l’amour de notre Père céleste pour nous, celle 
qui touche notre esprit et notre cœur, est celle 
d’avoir permis à son fils bien-aimé d’offrir sa vie 
comme rédempteur du monde.

Comme le frère aîné du fils prodigue, nous 
nous concentrons souvent sur nous-mêmes. 
Nous sommes si préoccupés à rechercher des 
preuves de l’amour de Dieu pournous, que nous 
ressentons de la frustration lorsque nous ne les 
voyons pas. Un beau paradoxe, toutefois, est que, 
plus nous nous appliquons àmontrer notreamour 
pour Dieu, plus il nous devient facile derecon-
naître sonamour pour nous. C’est peut-être la 
raison pour laquelle, lorsque l’on a demandé au 
Sauveur « Quel est le plus grand commandement 
? », il a répondu par cette invitation simple et 
importante : « Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, 
de tout ton cœur, de toute ton âme et de toute ta 
pensée. »

Il arrive parfois que la façon dont nous 
montrons notre amour aux personnes qui nous 
sont les plus chères ne soit pas nécessairement 
la façon dont elles reconnaissent l’amour. Cela 
peut être frustrant à la fois pour la personne 
qui donne et celle qui reçoit. Il peut être utile de 
demander aux personnes que nous aimons com-
ment elles reconnaissent une expression d’amour. 
De même, si nous voulons montrer notre amour 
à Dieu, nous devons comprendre comment 
il le reconnaît. Heureusement, il a clairement 
souligné dans les Écritures plusieurs façons dont 
nous pouvons lui montrer notre amour.

M’aimes-tu plus que ceux-ci ?
L’échange instructif entre Pierre et le Sei-

gneur ressuscité sur les bords de la mer de 
Tibériade nous enseigne des moyens de montrer 
notre amour pour le Seigneur.

« Après qu’ils eurent mangé, Jésus dit à Si-
mon Pierre, Simon, fils de Jonas, m’aimes-tu plus 
que ceux-ci ? Il lui répondit : Oui, Seigneur, tu 
sais que je t’aime. »

Dans cette demande du Seigneur, la ques-
tion centrale est : « M’aimes-tuplusqueceux-ci? » 
Nous montrons notre amour envers le Seigneur 
lorsque nous le plaçons au-dessus de « ceux-ci » 
et « ceux-ci » peuvent être toute personne, toute 
activité ou quoi que ce soit qui remplace le Sei-
gneur comme influence la plus importante dans 

me, kas atbalsojas kā prātā, tā sirdī, bija brīdis, 
kad Viņš ļāva Savam mīļajam Dēlam piedāvāt 
Sevi par izpirkšanas upuri.

Līdzīgi kā pazudušā dēla vecākais brālis, arī 
mēs bieži vien pievēršamies tikai sev. Mēs tik ļoti 
mēdzam aizrauties ar pierādījumu meklēšanu 
attiecībā uz to, ka Dievsmūsmīl, ka mēs kļūstam 
neapmierināti, ja tos neatrodam. Taču lieliskais 
paradokss ir tajā, ka — jo vairāk mēs pievērša-
mies tam, laiizrādītu savumīlestību Dievam, jo 
vieglāk mēssaredzam Viņamīlestību pret mums.
Varbūt tieši tāpēc Glābējs uz jautājumu — „Kurš 
ir augstākais bauslis bauslībā?” — atbildēja, izsa-
kot šo vienkāršo un svarīgo aicinājumu: „Tev būs 
Dievu, savu Kungu, mīlēt no visas sirds un no 
visas dvēseles, un no visa sava prāta.”

Dažreiz tas, kā mēs izrādām mīlestību mūsu 
visdārgākajiem, ne vienmēr ir veids, kādā viņi 
to sajūt. Tas var sagādāt vilšanos gan tam, kurš 
mīlestību izrāda, gan tam, kurš to saņem. Būtu 
noderīgi pajautāt saviem mīļajiem, kad viņi jūtas 
mīlēti. Tāpat arī, ja mēs vēlamies izrādīt savu mī-
lestību Dievam, mums jāizprot, kā Viņš atpazīst 
mūsu pausto mīlestību. Par laimi, Viņš Svētajos 
Rakstos ir skaidri izklāstījis vairākus veidus, kā 
mēs varam Viņam izrādīt savu mīlestību.

 Vai tu Mani mīli vairāk nekā šie?
No Pētera un augšāmceltā Kunga pamācošās 

sarunas pie Tiberijas jūras mēs uzzinām, kā mēs 
Tam Kungam varam izrādīt savu mīlestību.

„Jēzus saka Sīmanim Pēterim: „Sīmani, 
Jāņa dēls, vai tu Mani mīli vairāk nekā šie?” Tas 
Viņam saka: „Tiešām, Kungs, Tu zini, ka es Tevi 
mīlu!””

Galvenais jautājums šajā sarunā ar To Kungu 
ir „Vai tu Mani mīlivairāknekāšie?”. Mēs parādām 
savu mīlestību Tam Kungam, kad liekam Viņu 
augstāk par „šiem”, un „šie” var būt jebkurš cil-
vēks, jebkura aktivitāte vai jebkas, kas Viņam liek 
zaudēt galveno lomu mūsu dzīvē.
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notre vie.
Il n’y aura jamais assez de temps dans une 

journée, une semaine, un mois ou une année 
pour accomplir tout ce que nous désirons ou dev-
ons faire. Une partie de l’épreuve de la condition 
mortelle consiste à utiliser notre précieux temps 
pour ce qui est le plus important pour notre bien 
éternel et d’abandonner les choses qui sont moins 
importantes.

Russell M. Nelson a dit : « La question qui 
se pose à chacun de nous […] est la même. […] 
Êtes-vousdisposés à laisser Dieu être l’influ-
ence la plus importante dans votre vie ? Per-
mettrez-vous à ses paroles, ses commandements 
et ses alliances d’influer sur ce que vous faites 
chaque jour ? Permettrez-vous à sa voix d’avoir la 
priorité sur toutes les autres ? Êtes-vousdisposésà 
laisser toutes vos autres ambitions de côté et à 
donner la préséance à tout ce qu’il a besoin que 
vous fassiez ? Êtes-vousdisposésà ce que votre 
volonté soit engloutie dans la sienne? » Nous 
montrons notre engagement de disciple et notre 
amour pour Dieu quand nous lui donnons la 
priorité absolue.

Fais paître mes brebis
Dans le verset suivant de cette même discus-

sion entre Pierre et le Sauveur, nous apprenons 
une autre façon par laquelle le Seigneur reconnaît 
l’expression de notre amour : « [Le Seigneur] 
lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, 
m’aimes-tu ? Pierre lui répondit : Oui, Seigneur, 
tu sais que je t’aime. Jésus lui dit : Fais paître mes 
brebis. »

Nous montrons notre amour pour notre 
Père céleste lorsque nous servons, écoutons, 
aimons ou édifions ses enfants. Ce service peut 
simplement consister àregardervéritablement 
les personnes sans jugement. Lasection 76 des 
Doctrine et Alliancesnous donne un important 
aperçu de la nature de ceux qui hériteront d’une 
gloire céleste : « Ils voient comme ils sont vus, 
et ils connaissent comme ils sont connus. » Ils 
voient les gens comme Dieu les voit et lui les 
voit tels qu’ils peuvent devenir, avec un glorieux 
potentiel divin.

Après mon retour de mission, j’ai repris 
l’entreprise d’entretien de pelouses que mes frères 
et moi avions lancée lorsque nous étions ado-
lescents. J’étais également très occupé par mes 
études universitaires. Une semaine de printemps, 
en raison d’une pluie abondante et des examens 

Vienā dienā, nedēļā, mēnesī vai gadā nekad 
nebūs pietiekami daudz laika, lai paveiktu visu 
nepieciešamo vai to, ko vēlamies sasniegt. Daļa 
no laicīgās dzīves pārbaudījuma ir izmantot 
dārgos laika resursus tam, kas mūsu mūžīgajam 
labumam ir vissvarīgākais, un atbrīvoties no 
mazsvarīgā.

Prezidents Rasels M. Nelsons teica: „Jautā-
jums ikkatram no mums … ir viens un tas pats. 
… Vaijūsesat ar mieru ļaut, lai Dievs atstātu spēk-
pilnāko iespaidu jūsu dzīvē? Vai jūs ļausiet, lai 
Viņa vārdi, Viņa baušļi un Viņa derības ietekmē 
to, ko jūs darāt katru dienu? Vai jūs ļausiet, lai 
Viņa balss, salīdzinājumā ar visām citām, būtu 
galvenā? Vai jūs esatar mierudot priekšroku tam, 
ko Viņš no jums vēlas, uzskatot pārējās ambīcijas 
par otršķirīgām? Vai jūs esatar mieruļaut, lai jūsu 
griba tiek pakļauta Viņa gribai?”Mēs parādām, 
ka esam Dieva mācekļi un Viņu mīlam, kad Viņu 
izvirzām par savu augstāko prioritāti.

 Gani Manas avis
Nākamajā pantā — tajā pašā Pētera un Glā-

bēja sarunā — mēs uzzinām, kā vēl Tas Kungs 
zina, ka mēs Viņu mīlam: „Vēl otru reizi [Tas 
Kungs] tam saka: „Sīmani, Jāņa dēls, vai tu Mani 
mīli?” Tas Viņam saka: „Tiešām, Kungs, Tu zini, 
ka es Tevi mīlu!” Viņš saka tam: „Gani Manas 
avis!””

Mēs parādām savu mīlestību Debesu Tēvam, 
kad kalpojam, ieklausāmies, mīlam, uzmun-
drinām vai rūpējamies par Viņa bērniem.Šī 
kalpošana var izpausties arī vienkārši kā citu-
uzlūkošanabez nosodījuma.Mācības un Derību 
76. nodaļāmēs varam gūt ieskatu par to cilvēku 
raksturu, kuri mantos debesu godību: „Viņi redz, 
kā paši tiek redzēti, un zina, kā paši tiek zinā-
ti.”Viņi uzlūko citus tā, kā viņus uzlūko Dievs, un 
Viņš redz, kādi viņi var kļūt — viņu brīnišķīgo, 
dievišķo potenciālu.

Kad es atgriezos mājās no misijas, es pārņē-
mu zālienu pļaušanas biznesu, ko mēs ar jaunā-
kajiem brāļiem bijām uzsākuši pusaudžu gados. 
Es biju aizņemts arī ar studijām universitātē. 
Kādā pavasara nedēļā spēcīgās lietusgāzes un drīz 
vien gaidāmie gala eksāmeni mani ļoti satrauca 
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finaux qui approchaient, j’étais dépassé et j’avais 
pris du retard sur mes engagements profession-
nels.

Au milieu de la semaine, le ciel s’est dégagé et 
j’ai donc prévu de rattraper mon travail d’entre-
tien de pelouses après les cours. Cependant, en 
arrivant chez moi, j’ai constaté que mon camion 
et mon équipement avaient disparu. Intrigué, 
je me suis rendu dans les jardins dont je devais 
m’occuper. Dans chacun d’eux, la pelouse avait 
déjà été soigneusement tondue. Dans le dernier 
jardin de la liste, j’ai aperçu mon frère cadet qui 
passait la tondeuse. Il m’a vu, m’a souri et m’a 
salué de la main. Submergé par la reconnais-
sance, je l’ai pris dans mes bras et je l’ai remercié. 
Son acte de service bienveillant a profondément 
renforcé mon amour et ma loyauté à son égard. 
Nous servir mutuellement est une façon indéni-
able de montrer notre amour pour Dieu et son 
fils bien-aimé.

Confessez sa main en toutes choses
Nous manifestons aussi notre amour pour 

Dieu en ayant le cœur reconnaissant. Le Seigneur 
a dit : « Et il n’y a rien qui offense autant Dieu 
[…] que ceux qui ne confessent pas sa main en 
toutes choses. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu en reconnaissant qu’il est la source de 
toutes bonnes choses dans notre vie.

Lorsque nous avons lancé une entreprise, 
mon associé et moi faisions une prière sincère 
avant les réunions importantes pour demander 
l’aide de notre Père céleste. Chaque fois, Dieu 
répondait à nos prières et nos réunions se dérou-
laient bien. Après l’une de ces réunions, mon as-
socié m’a fait remarquer que nous étions prompts 
à demander de l’aide, mais lents à remercier. À 
partir de ce jour-là, nous avons pris l’habitude 
d’offrir des prières de gratitude sincères, recon-
naissant la main du Seigneur dans nos réussites. 
Nous montrons notre amour pour Dieu par « 
une attitude reconnaissante».

Si vous m’aimez, gardez mes comman-
dements

Une autre façon de montrer notre amour 
pour notre Père céleste et son fils bien-aimé est 
de choisir de leur obéir. Le Sauveur a dit : « Si 
vous m’aimez, gardez mes commandements. 
» Il ne s’agit pas d’une obéissance aveugle ou 
imposée, mais d’une expression d’amour sin-

un es iepaliku ar pļaušanas darbiem.

Nedēļas vidū debesis noskaidrojās, un es plā-
noju pēc lekcijām tikt galā ar zālieniem. Bet, kad 
es pārrados mājās, mana automašīna un aprīko-
jums bija pazuduši. Ziņkāres mākts, es devos uz 
pagalmiem, kuros biju plānojis strādāt, — katrā 
no tiem zāliens jau bija kārtīgi nopļauts. Pēdējā 
pagalmā, kas bija iekļauts grafikā, es ieraudzīju 
savu jaunāko brāli pļaujam zālienu. Viņš paskatī-
jās uz mani, man uzsmaidīja un pamāja. Patei-
cībā es viņu apkampu un viņam pateicos. Viņa 
nozīmīgā kalpošana ļoti vairoja manu mīlestību 
un uzticību viņam. Kalpošana citiem ir nepār-
protams veids, kā mēs varam izrādīt mīlestību 
Dievam un Viņa mīļotajam Dēlam.

 Atzīstiet Viņa roku visās lietās
Mēs izrādām savu mīlestību Dievam, arī bū-

dami pateicīgi. Tas Kungs teica: „Un nekā cilvēks 
neaizvaino Dievu … kā vien … [tie], kas neatzīst 
Viņa roku visās lietās.”Mēs parādām Dievam, ka 
Viņu mīlam, atzīstot Viņu par visa labā avotu 
mūsu dzīvē.

Uzņēmuma darbības sākumā mēs ar bizne-
sa partneri pirms svarīgām sanāksmēm sirsnīgi 
lūdzām Debesu Tēva palīdzību. Dievs atkal un 
atkal atbildēja uz mūsu lūgšanām, un mūsu 
sanāksmes noritēja veiksmīgi. Pēc kādas sanāks-
mes mans biznesa partneris norādīja, ka mēs 
bieži vien bijām lūguši palīdzību, bet reti kad 
pateikušies. No tā brīža mēs ieviesām ieradumu 
— sirsnīgi pateikties Dievam, atzīstot Viņa roku 
mūsu panākumos. Mēs izrādām Dievam mīlestī-
bu ar „pateicības pilnu attieksmi”.

 Ja jūs mīlat Mani, turiet Manas pavēles

Vēl viens veids, kā mēs varam izrādīt mīles-
tību Debesu Tēvam un Viņa mīļotajam Dēlam, ir 
izvēlēties Viņiem paklausīt. Glābējs teica: „Ja jūs 
mīlat Mani, turiet Manas pavēles.”Šāda paklau-
sība nav ne akla, ne piespiedu, bet gan sirsnīga 
un labprātīga mīlestības izpausme. Tēvs Debesīs 
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cère et volontaire. Notre Père céleste désire que 
nouschoisissionsd’être obéissants. Tamara W. 
Runia appelle cela « obéir par affection ». Elle a 
dit : « Même si nous n’obéissons pasencored’une 
manière parfaite, nous nous efforçons d’obéir 
par affectionmaintenant, en choisissant de rester, 
encore et encore, parce que nous l’aimons. »

Notre Père céleste nous a donné le libre ar-
bitre pour nous inspirer le désir de le choisirvo-
lontairement. Son œuvre et sa gloire ne sont pas 
seulement de réaliser la vie éternelle de l’homme; 
elles impliquent aussi l’espoir que notre plus 
grand désir soit de retourner à lui. Cependant, il 
ne nous forcera jamais à obéir. Dans le cantique « 
Sachez que chacun peut choisir », nous chantons 
:

Il choisira, il bénira,
Avec amour dirigera,
Et montrera le bon chemin,
Mais sans forcer l’esprit humain.
En tant que dirigeants de mission, mon 

épouse, Christina, et moi avons été inspirés par 
de nombreux missionnaires qui ont choisi d’être 
obéissants, pas seulement parce que c’était une 
règle missionnaire, mais parce qu’ils voulaient 
montrer leur amour pour le Seigneur en choisis-
sant humblement de le représenter.

Dale G. Renlund a expliqué : « En tant que 
parent, le but de notre Père céleste n’est pas que 
ses enfantsfassentce qui est juste, mais qu’il-
schoisissentde faire ce qui est juste et deviennent 
un jour comme lui. S’il voulait simplement que 
nous soyons obéissants, il se servirait de récom-
penses et de punitions pour influer sur notre 
comportement. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu lorsque nous choisissons de lui obéir 
et de le suivre.

Notre Père céleste et notre Sauveur recon-
naissent l’expression de notre amour pour eux 
lorsque nous les plaçons au premier plan dans 
notre vie, lorsque nous nous servons mutuelle-
ment, lorsque nous reconnaissons avec gratitude 
toutes les bénédictions qu’ils nous accordent, et 
lorsque nous choisissons de leur obéir et de les 
suivre.

Je témoigne que chacun de nous est vrai-
ment un enfant de Dieuet que son amour pour 
nous est parfait. Je témoigne qu’il aspire à ce que 
nous ressentions son amour par des moyens que 
nous pouvons reconnaître et comprendre. Et le 
merveilleux paradoxe, c’est que nous ressentirons 
son amour pour nous encore plus intensément 

vēlas, lai mēsvēlētospaklausīt. Māsa Tamāra V. 
Runija to nosauca par „paklausību aiz mīlestības”. 
Viņa teica: „Lai gan mēsvēlneesam pilnīgi pa-
klausīgi, mums ir jācenšas tādiem būt aiz mīlestī-
bas jautagad, atkal un atkal izvēloties palikt uz šī 
ceļa, jo mēs Viņu mīlam.”

Debesu Tēvs mums ir devis rīcības brīvību, 
lai mūs iedvesmotuvēlētiesViņu izvēlēties.Viņa 
darbs un godība ir ne tikai īstenot mūsu mūžīgo 
dzīvi,bet arī ietver cerību uz to, ka mūsu lielākā 
vēlēšanās būs atgriezties pie Viņa. Tomēr Viņš 
nekad mūs nepiespiedīs paklausīt. Garīgajā dzies-
mā „Dievs brīvus mūs ir radījis” ir šādi vārdi:

Viņš vada, māca, aicina
Un Gara gaismu dāvina,
Bet brīvo gribu nepakļauj,
Mums pašiem izvēlēties ļauj.
Kad kalpojām par misijas vadītājiem, mani 

un sievu Kristīnu iedvesmoja daudzi misionāri, 
kuri izvēlējās būt paklausīgi ne vien misionāru 
standarta ievērošanas dēļ, bet arī tāpēc, ka vēlējās 
izrādīt savu mīlestību Tam Kungam, pazemīgi 
izvēloties Viņu pārstāvēt.

Elders Deils G. Renlands teica: „Mūsu 
Debesu Tēva mērķis audzināšanā nav panākt, lai 
Viņa bērnidarītuto, kas ir pareizi; Viņa mērķis 
ir panākt, lai Viņa bērniizvēlētosdarīt to, kas ir 
pareizi, un galu galā kļūtu tādi kā Viņš. Ja Viņš 
vienkārši vēlētos, lai mēs būtu paklausīgi, Viņš 
izmantotu tūlītējas balvas un sodus, lai ietekmētu 
mūsu uzvedību.”Mēs apliecinām savu mīlestību 
Dievam, izvēloties paklausīt un sekot Viņam.

Mūsu Debesu Tēvs un mūsu Glābējs zina, 
ka mēs Viņus mīlam, kad mēs Viņus savā dzīvē 
liekam pirmajā vietā, kalpojam cits citam, ar pa-
teicību atzīstam katru Viņu svētību un izvēlamies 
Viņiem paklausīt un sekot.

Es liecinu, ka katrs no mums patiešām ir 
Dieva bērns,un Viņš mūs mīl visā pilnībā.Es 
liecinu, ka Viņš ilgojas, lai mēs piedzīvotu Viņa 
mīlestību veidā, kādu mēs atpazīstam un sapro-
tam. Un lieliskais paradokss ir tajā, ka mēs Viņa 
mīlestību izjutīsim vēl dziļāk, ja paši to Viņam 
izrādīsim.Jēzus Kristus Vārdā, āmen.
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en montrant notre amour pour lui. Au nom de 
Jésus-Christ. Amen.
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